Finnish (suomi)
Johdantoriitit

Ristin merkki

Isan ja Pojan ja Pyhan Hengen
nimessa.

Aamen

Tervehdys

Herramme Jeesuksen Kristuksen
armo, ja Jumalan rakkaus, ja
Pyhan Hengen yhteiso Ole
kaikkien kanssa.

Ja henkesi kanssa.
Rangaistuslaki

Veljet (veljet ja sisaret),
tunnustakaamme syntimme, Ja
niin valmistaudu juhlimaan pyhia
mysteereja.

Tunnustan Kaikkivaltiaan Jumalan
Ja sinulle, veljeni ja sisareni, etta
olen suuresti syntia, ajatuksissani
ja sanoissani, mita olen tehnyt ja
mita en ole tehnyt, minun vikani
kautta, minun vikani kautta,
kaikkein vakavimman vikani
kautta; Siksi pyydan siunattu
Mary Ever-Virgin, Kaikki enkelit ja
pyhat, Ja sind, veljeni ja sisareni,
rukoilla minun puolestamme
Herralle meidan Jumalamme.

Kazakh (kaszak Tini)
Kipicre pacimaep
KpecT benrici

OKeHi XXoHe ¥NnAablH )XaHe Kuneni
PyXTbIH, aTbIHaH.
ltoci3

KYTTbIKTay

Nemi3 Nca MacCixTiH paKbIMbl, XX9He
Kyoanfa gereH cymicneHwinik,
aHe Kueni PyXTbIH KapbIiM-
KaTblHacCbl bapablfbiHbI36eH
00IbIHbI3.

>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Enititial aHbI3

Baybipnap (baybipnap meH
ankenep), 6i3aiH, KyHaNapbiMbI34bl
MoMbIHOaWbIK, COHObIKTAH
KacmeTTi xymbakTapabl Tonnayfa
©3iMi3ai JanbIHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kynanfa
MOWbIHCYHAMbIH XX9He CafaH,
BaybipnapbiM XXaHe ankKesnepim,
MeH KaTTbl KYHD »acagbiM, MeHiH,
oMbiMOa XK9HEe MeHIH ce3aepimae,
MeH icTereHimae >XaHe MeH He
icTen anMagblM, MEHIH, KiH3IM
apPKblJibl, MEHIH, KIH3IM apKblJibl,
MEHIH, eH, ayblp KiH2NIrM apKblbl;
CoHpblKkTaH MeH Map Mapwu-
BaprnHgi cypanmbiH, baprbik
nepiwTenep MeH aynuenep, An
ceH, baybipnapbim,
KapblHOAcTapbiM, KyaanbiMbl3
XapaTkaH We ywiH gyfa eTy.
KyaipeTi wekci3z Kynawn 6i3re
MeWnipiMAiNiK TaHbITYbl MYMKIH,



Finnis| i
Voi Kaikkivaltias Jumala armahtaa
meita, Anteeksi meille syntimme,
Ja vie meidat ikuiseen elamaan.
Aamen

Kyrie

Herra, armahda.
Herra, armahda.
Kristus, armahda.
Kristus, armahda.
Herra, armahda.
Herra, armahda.
Gloria

Kunnia Jumalalle korkeimmalla, Ja
maan paalla rauhaa ihmisille,
joilla on hyva tahto. Kiitamme
sinua, Siunaamme sinua,
Rakastamme sinua, Me
kunnioitamme sinua, Kiitamme
sinulle suuresta kunniastasi,
Herra Jumala, taivaallinen
kuningas, Oi Jumala, Kaikkivaltias
Isa. Herra Jeesus Kristus, vain
syntynyt poika, Herra Jumala,
Jumalan karitsa, Isan poika, Otat
pois maailman synnit, armahda
meita; Otat pois maailman synnit,
vastaanottaa rukouksemme; istut
isan oikeassa kadessa, Armahda
meita. Sinulle yksin olet Pyha,
Sina yksin olet Herra, Sina yksin
olet korkeimmat, Jeesus Kristus,
Pyhan Hengen kanssa, Isan
Jumalan kunniassa. Aamen.

Kerata

Rukoilkaamme.
Aamen.

Kazakh (kazak Tini)
Bi3ai KyHa/1apbIMbI3 KeLlip, XXaHe
Bi3ai MaHriNiK eMipre anapbiHbI3.

ltoci3
Knpuns

PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
Macix, pakbIiM eT.
Macix, pakbiM €eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
Llnopus

EH 6nik Kyoanfa Magak, an isri
HMeTTi agampapfa xep beTiHoe
TbIHbIWTbIK. Bi3 CeHi MaKTanMbI3,
XapblIKanMbl3, Bi3 CeHi XXaKcCbl
KepeMi3, 6i3 ceHi gapinTenmis,
Ci3aiH, ynbl AaHKbIHbI3 YLWIiH ci3re
anfbiC antambl3, Kynanm Nem,
kKekTeri MNaTwa, Ya, Kyaan,
KyaipeTTi o9ke. Memi3 Nca Macix,
Xanfbi3 ¥abl, Kynan e,
KybanabliH, TOKTbICbl, OKEHIiH, ¥/bl,
CeH AYHWEHIH KYHdNapblH asnbin
TacTancblH, 6i3re pakbiM eT; CeH
OYHUNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTancCblH, AyfFaMbli3abl Kabbin
anbiHbI3; CeH 9KeHiH OH, XXaFfblHOa
OTbIPCbIH, 6i3re pakbiM eT. ONTKEHI
ceH faHa KneniciH, CeH Xanfbi3
apaTyuwbicblH, CeH faHa EH,
XXofapFbICblH, Nca Macix, Kueni
PyxneH, Kydan OKeHiH,
VJIbIIbIFbIMEH. AYMUH.

XunHay

[yfa eTenik.
AyMUH.



nish cuom
Sanan liturgia

Ensimmainen lukeminen

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Vastauspsalmi

Toinen luku

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Evankeliumi

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.
Lukeminen Pyhasta
evankeliumista N.

Kunnia sinulle, Herra
Herran evankeliumi.
Ylistys sinulle, Herra Jeesus
Kristus.

Uskon ammatti

Uskon yhteen jumalaan,
Kaikkivaltiaan isa, taivaan ja
maan valmistaja, Kaikista
nakyvista ja nakymattomista

asioista. Uskon yhteen Herraan

Jeesukseen Kristukseen, ainoa
syntynyt Jumalan poika, Isan

syntynyt ennen kaiken ikaista.
Jumala Jumalasta, Valo valosta,

Todellinen Jumala todelliselta
Jumalalta, syntynyt, ei tehty,

valttamaton isan kanssa; Hanen

kauttaan kaikki asiat tehtiin.
Meille miehille ja

pelastuksellemme han tuli alas
taivaasta, ja Pyhan Hengen oli
inkarnoitunut Neitsyt Mariasta, ja
tuli mies. Meidan vuoksi hanet

Kazakh (ka3ak Tini)

Ce3fiH NINTYPrundachl
BipiHWIi oKy

XapaTkaH MeHiH, ce3si.

Kyoanfa wykip.
>Kayankynak 3abanb

EKiHWI OKy

XapaTkaH NeHiH, cesi.
Kybanfa wykip.
[HXKi

XKapaTkaH e xap 60/CbIH.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
KacneTTi EBaHrenmanaH oky H.

HaHK cafaH, ya, XXapaTKaH
XapaTkaH NeHiH, IHxXini.
CafaH Mapak, Memi3 Nca Macix.

CeHiM MaMaHabIF bl

bip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi
oOKe, acraH MeH Xepai >XapaTyLbl,
KOpPIHETIH XXaHe KepiH6enTiH
bapnbik HopcenepaeH. MeH bip
Nemi3 Nca Macixke ceHeMiH,
KyOanabiH XXanfbi3 ¥nbl, bapibik
FacbipnapaaH bypbiH 9keneH
TyfaH. Kyoan kynamaaH, HypaaH
HYP, WbiHabl KygangaH wblHanbl
KyZaawn, TyblIFaH, »KacasMafaH,
okKeMeH bipre 6onfaH; On apKbibl
Bbapnbik Hapce xacanabl. On 6i3
YLWiH X)X9He KYTKapbl1ybIMbI3 YLUiH
KOKTEH TYCTi, XXaHe Kueni PyxTblH,
apkacbiHO4a Mapuna Mapusam
AyHuere Kenpi, XaHe agam
6onabl. bi3 ywiH on NMoHTUA
MNnaTTblH KOJT aCTblHAA alKbILLIKA



Finnist -
ristiinnaulittiin Pontius Pilatuksen
alla, Han karsi kuolemasta ja
haudattiin, Ja nousi jalleen
kolmantena paivana Pyhien
kirjoitusten mukaisesti. Han nousi
taivaaseen ja istuu isan oikeassa
kadessa. Han tulee jalleen
kunniassa Arvioida elavat ja
kuolleet Ja hanen
valtakunnassaan ei ole loppua.
Uskon Pyhaan Henkeen, Herran,
elaman antajaan, joka etenee
isalta ja pojalta, kuka isan ja
pojan kanssa on rakastettu ja
kunnioitettu, Kuka on puhunut
profeettojen kautta. Uskon
yhteen, pyhaan, katoliseen ja
apostoliseen kirkkoon. Tunnustan
yhden kasteen syntien
anteeksiannosta Ja odotan
kuolleiden ylésnousemusta ja
tulevan maailman elama. Aamen.
Saarna

Yleinen rukous

Rukoilemme Herran kanssa.
Herra, kuule rukouksemme.

Eucharistisen liturgia

Tukeva

Siunattu olkoon Jumala ikuisesti.
Rukoile, veljet (veljet ja sisaret),
etta uhraukseni ja sinun Voi olla
Jumalan hyvaksyttava,
Kaikkivaltias isa.

Hyvaksy Herra uhraus kasissasi
Hanen nimensa kiitosta ja

Kazakh (kazak Tini)

lereneHai, on enfi XaHe
XepneHnai, XXaHe YLWiHLWi KyHi
KanTa KeTepinai XXasbanapra
conkec. On kekke KeTepingi On
OKEeHiH, OH XafblHAa OTbIp. On
KanTadaH OaHKMeH Kenepni Tipinep
MeH eninepni coTray )XoHe OHbIH,
MaTLlaNblfbIHbIH Weri 6bonmManabl.
MeH Kneni Pyxka, Newmisre, emip
bepyuwire ceHeMmiH, OKe MeH ¥naaH
LWbIKKaH, 9KecCi MeH ¥nbiMeH Bipre
TabblHaTbIH XX9He fapinTeneTiH,
nanfambapsiap apkbl/ibl CONSEreH.
MeH 6ip, KacneTTi, KaTONMKTIK
XKOHEe anocToNAbIK LWipkeyre
ceHeMiH. MeH KyHanapablH,
Kewipinyi ywiH 6ip womblnabipy
P3CiMiH MOWbIHOAWMbIH MEH
enreHaepaiH KanTa TipinyiH acbifa
KYTEMIH XX9He aKbIpeT OYHUECIHIH
eMipi. AyMUH.

Ywnni
oMbeban ayfa

MXapaTKaHfa oyfa eTeMis.
PabbbimM, AyFambi3Obl ThiHAA.

IBXaPUCTIH
NINTYPrnachol

¥CbIHbIC

KyZan MaHIi XXapblJIKaCbIH.

Hyfa eTiHaep, baybipnap
(6bayblipnap) 6yn MeHiH,
KYPOaHObIFbIM XX9HE CeHiKi
Kyaoanfa yHamabl 601ybl MYMKIH,
KYLipeTTi 9Ke.

PabbbiM KO/bIHHAH LIanfaH
KYPBaHAbIKTbl Kabblsl eTCiH OHbIH,



kunniaa, hyvaksi ja kaiken hanen
pyhan kirkonsa hyva.

Aamen.
Eucharistinen rukous

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Nosta sydamesi.

Nostamme heidat Herran luo.

Kiitakaamme Herralle meidan
Jumalamme.

Se on oikein ja vain.

Pyha, pyha, pyha Herra isantien
Jumala. Taivas ja maa ovat taynna
kirkkauttasi. Hosanna korkein.
Siunattu on se, joka tulee Herran
nimessa. Hosanna korkein.

Uskon mysteeri.

Julistamme kuolemasi, Herra, ja
tunnustaa ylosnousemuksesi
Kunnes tulet taas. Tai: Kun
syomme tata leipaa ja juomme
tata kuppia, julistamme
kuolemasi, Herra, Kunnes tulet
taas. Tai: Pelastaa meidat,
maailman pelastaja, Ristillasi ja
ylésnousemuksella Olet
vapauttanut meidat.

Aamen.

Ehtoollisriitti

Vapahtajan komennossa ja
muodostettu jumalallinen opetus,
uskallamme sanoa:

Kazakh (ka3ak Tini)

€CiMiHiH OaHKbl MEH OaHKbl YLUiH,
Bi3aiH, Nrinirimia ywiH >XaHe OHbIH,
BbapblK KacueTTi WipKeyiHiH,
nuriniri.

AyMUH.

IBXapUCTUKaNbIK OyFfa

XapaTkaH e xap 60sCbIH.
>KoHe ci3fiH pyXbiHbI3OEH.
XyperiHai keTep.

Bi3 onapabl XXapaTkaH Uere
KeTepemMis.

KyfhanbiMbi3 XKapaTkaH Nere
LWYKIpWinik eTenik.

Byn oypbiCc XXoHe a4in.

KacueTTi, Kneni, Kueni XXapaTkaH
Nem, ockepun Kyoan. AcnaH MmeH
XXep CeHiH, faHKbIHA Tobl. EH
XOfapbloa XocaHHa. XapaTkaH
NeHiH aTbIMeH KeNreH agam
B6akbITThl. EH XKOFapblga X0CaHHa.
CeHiM Kynunsacobl.

Bi3 ceHiH eniMiHai XKapunananmeis,
Nem, )xoHe KanTa Tipinyinai
MOWbIHOA KaWTa KeJiIreHue.
Hemece: bi3 ocbl HaHAbI Xer, OCbl
Kece iwkeHpe, bi3 ceHiH enimiHAai
Xapuananmels, ya, lem, kanta
kenreHwe. Hemece: bi3gi kyTKap,
anemMHiH KyTkapyLbiCbl, CeHiH
ANKbILWbIH, MEH KanTa TipinyiH,
apKblabl CeH 6i34i a3aT eTTiH,
AyMUH.

Bipnecy pacimi

KyTKapyLblHbIH, 6YNpbIFbIMEH
XXoHe unahu iniMm apKbibl
KafbliNnTackaH, b6i3 anTyfa baTbiNbl
bapambli3:



Finnist )

Isamme, joka taide taivaassa,
pyhitetty olkoon sinun nimesi;
sinun valtakuntasi tulee, Sinun
tulee tehda maan paalla
sellaisena kuin se on taivaassa.
Anna meille tana paivana meidan
jokapaivainen leipamme, ja anna
meille anteeksi rikoksemme, Kun
annamme anteeksi niita, jotka
ylittavat meita vastaan; ja johda
meita kiusaukseen, Mutta
vapauta meidat pahasta.
Vapauta meille, Herra,
rukoilemme, jokaisesta pahasta,
myontaa ystavallisesti rauhaa
paivina, ettda armon avulla,
Saatamme olla aina vapaita
synnista ja turvassa kaikilta
ahdistuksilta, Kun odotamme
siunattua toivoa ja
Vapahtajamme, Jeesuksen
Kristuksen tuleminen.

Valtakunnalle, Voima ja kunnia
ovat sinun nyt ja ikuisesti.

Herra Jeesus Kristus, Kuka sanoi
apostoleillesi: Rauha jatan sinut,
rauhani, jonka annan sinulle, Ala
katso synneiltamme, Mutta kirkon
uskossa, ja myontaa ystavallisesti
hanelle rauhaa ja yhtenadisyytta
Tahtosi mukaisesti. Jotka asuvat ja
hallitsevat ikuisesti ja ikuisesti.

Aamen.

Herran rauha olkoon aina
kanssasi.

Kazakh ( i
KekTeri 9kemi3, CeHiH, eciMiH,
Kuneni 60/CbIH; CEeHiH, NaTLWanblfblH,
Kenepni, CeHiH KanayblH
opblHOanagbl acnaHaafbloan
xepae ae. byrin 6i3re KyHOenikTi
HaHbIMbI3Obl 6ep, xaHe b6i3aiH,
KYH3NapbIMbI3abl Kelipe rep,
bi3re Kapchbl KYHD XacafaHaapabl
KelwipeMi3; )xaHe bi3gi a3fbipyFfa
anapma, bipak 6i34i )xamaHAbIKTaH
KYTKap.

ToHipim, 6i34i baprbik,
XXaMaHObIKTaH KyTKapa rep,
bizaiH KyHOepiMi3ae ThIHbIWThIK,
CblNaHbI3, Byn CeHiH
MenipiMainiriHHiH kemerimeH 6i3
dpKallaH KyHa4aH Ta3a 60nybiMbI3
MYMKIiH »XoHe bapblK
KUbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
BaKbITTbl YMIT KYTEMI3 )XoHe
KyTKkapywbiMbl3 ica MacCixXTiH,
Kenyi.

MaTwanblK YLWiH, KyLW MeH gaHK
CEeHiKi Ka3ip »XaHe MaHfi.

Nemi3 Uca Macix, Ci3aiH
eflwinepiHisre KiMm antTbol: MeH
CeHi KanablpaMblH, TbIHbILWTbIK,
bepemiH, KyHa1apbIMbI3Fa
kapamawn, bipak ci3gin,
WipKeyiHi3aiH ceHiMi bonbIHLLA,
XXoHe ofaH benbiTwinik neH Bipnik
Cbla Ci3AiH KasnayblHbI3Fa
counkec. MaHrinik emip cyperTiH
KOHEe MaH[iNik bunik eteTiHaep.
AyMUH.

XapaTkaH NeHiH, TbIHbILWTbIFbl
CeHi apKallaH »ap 60nChbIH.



Finnist )

Ja henkesi kanssa.

Tarjoamme toisillemme rauhan
merkki.

Jumalan karitsat, otat pois

maailman syntit, Armahda meita.

Jumalan karitsat, otat pois

maailman syntit, Armahda meita.

Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Antaa meille
rauha.

Katso Jumalan karitsa, Katso
hanet, joka vie maailman syntit
pois. Siunattuja kutsutaan
karitsan illalliseen.

Herra, en ole kelvollinen etta
sinun pitaisi tulla katon alle,
Mutta sano vain sana ja sieluni
paranee.

Kristuksen ruumis (veri).
Aamen.

Rukoilkaamme.

Aamen.

Riitojen paattaminen
Siunaus

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Siunatkoon Kaikkivaltias Jumala
sinua, Isa ja poika ja Pyha Henki.
Aamen.

Hylkaaminen

Mene eteenpain, massa paattyy.
Tai: mene ja ilmoita Herran
evankeliumi. Tai: Mene rauhassa,
kunnioittaen Herraa elamastasi.
Tai: mene rauhassa.

Kazakh ( i
>KoHe ci3fiH pyXbIHbI3OEH.
Bip-bipimi3re 6enbiTwinik 6enriciH
YCbIHANbIK,

KybanablH TOKTbICbI, CEH AYHUEHIH,
KYHSCIiH anacblH, 6i3re pakbim eT.
KybanablH TOKTbICbI, CEH AYHUEHIH,
KYHSCIiH anacblH, 6i3re pakbim eT.
KybanablH TOKTbICbI, CEH AYHUEHIH,
KYHSCIiH anacblH, 6i3re TbiHbIWTbIK,
bep.

MiHe, KynanabiH TOKTbICkI, MiHe,
OCbl AYHUEHIH KYH3/1apblH abin
TacTanTbiH Kygan. TOKTbIHbIH
KeLLKi acblHa WaKblpbliFaHOap
OaKbITThI.

Mblp3a, MeH Nnanblk emecniH MeHiH,
LATbIPbIMHbIH aCTbIHA KipYiH, YLWiH,
Bipak Tek ce3fi anTcaMm, XXaHbiM
»Ka3blnagbl.

MacixTiH oeHeci (KaHbl).

AyMUH.

[yfa eTenik.

AyMUH.

KopbITbIHAbI paciMmaep
baTa

KapaTkaH Ne xap 60sCbIH.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.

Anna Tafana XapblJIKacblH, DKe,
¥n xxaHe Kueni Pyx.

AyMUH.

JXYMbICTaH LWbIFapy

ANnfa WhbIFbIHbI3, Mecca askTanabl.
Hemece: bapbin XapaTkaH VNeHiH,
I3ri xabapblH Xapusna. Hemece:
©3 eMipiHMeH XapaTkaH VeHi



Finnish ( ] Kazakh ( m

MaZaKTarn, ThIHbILTbIKMEH XYP.
Hemece: TbIHbIW XYPiHi3.
Kiitos Jumalalle. Kybawnfa wykip.
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